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@ Pool & SPA Clean Accu Telescopic - Mode d'emploi et liste des piéces
Cher dient,

Nous vous remercions d'avoir choisi notre produit pour nettoyer votre piscine ou votre SPA sans cable et sans branchement électrique. Nous espérons que votre nouveau nettoyeur vous
permettra d'entretenir facilement votre piscine ou votre SPA au cours des prochaines années. Avant la premiére utilisation de votre Pool & SPA Clean Accu Telescopic, veuillez prendre le
temps de lire attentivement le mode d'emploi.

Equipement standard

1 Pool & SPA Clean Accu Telescopic

1 adaptateur de recharge

1 buse de sol avec brosses et roulettes
1 manche télescopique 1,4 m

1 mode d'emploi

£\ A\NENTREZ PAS DANS LA PISCINE OU LE SPA LORSQUE LE NETTOYEUR EST EN MARCHE

Caractéristiques techniques

POOL & SPA CLEAN ACCU TELESCOPIC ADAPTATEUR DE RECHARGE

Tension dentrée DC12.6V/1A Tension d'entrée AC100-240V/50-60 Hz/ 1A
Volume du réservoir 061 Puissance nominale 126V/1A
Classe de protection 1l Classe de protection 1
Indice de protection IPX8 Indice de protection 1P20
Profondeur d'immersion 03m-20m Température de service 0°C-45°C
Température de service 5°C-35°C BATTERIE LITHIUM-ION

ig;t;;nlg SS:;S:SS (st Oui Puissance nominale 2600 mAh
Zone de nettoyage Fond, parois Tension nominale 1nav
Durée de nettoyage max. Th Puissance 28.86 Wh
Finesse de filtration 250 microns Autonomie max. Th
Puissance d'aspiration env. 4680 1/h Durée de recharge 3-4h

Liste des piéces
Ref.-Nr.
1 Poignée
2 Corps du moteur 3
3 Insert de filtre ®
4 Compartiment du filtre iy
5 Brosse télescopique %
piq . ®
6 Filtre a impuretés @
7 Buse de sol avec brosse et roulettes . = '—.

&

s @

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

- Lisez et respectez tous les avertissements et toutes les consignes pour cet appareil. Le non-respect peut entrainer des blessures graves ou des dommages matériels.

- Cetappareil n'est pas un aspirateur multi-usages !! Il a été exclusivement congu pour étre utilisé sous 'eau dans des piscines et des SPAs.

- Cetappareil est concu pour le nettoyage dans une eau dont la température est comprise entre 5 °Cet 35 °C.

- Pourlarecharge, appareil peut uniquement étre branché a une prise de courant de sécurité mise a la terre de AC230V (disjoncteur avec un courant
différentiel mesuré inférieur a 30 mA).

- Lalimentation électrique pour I'adaptateur de recharge doit se trouver a au moins 3,5 m de la piscine ou du SPA.

- Lappareil peut uniquement étre utilisé pour le nettoyage de piscines et de SPAs privés. Toute autre utilisation entraine I'annulation immédiate de la garantie.

- Lappareil ne convient pas aux piscines avec une épaisseur de bache inférieure & 0,4 mm. Si vous utilisez I'appareil avec des béches de moindre épaisseur c'est a vos risques et périls.

- Lappareil ne peut pas étre utilisé lorsque des personnes se trouvent dans la piscine ou dans le SPA.

- Lunité étanche du moteur et 'adaptateur de recharge ne contiennent pas de piéces qui nécessitent un entretien. Louverture de ces pieces peut uniquement étre effectuée par des
techniciens spécialisés sous peine d'entrainer 'annulation de la garantie.

- Encas de stockage prolongé, la batterie de I'appareil doit étre rechargée et déchargée tous les trois mois. En raison de la décharge spontanée de |a batterie, la tension de la batterie
peut en effet descendre trop bas et endommager celle-ci.

- Labatterie de I'appareil peut uniquement étre rechargée avec I'adaptateur de recharge original fourni.

- Rechargez uniquement la batterie de I'appareil dans des conditions admissibles. Lors de la recharge de la batterie, I'appareil doit étre placé dans un lieu frais et sec afin d'éviter un
endommagement des pices électriques internes par une surchauffe.
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@ Pool & SPA Clean Accu Telescopic - Mode d'emploi et liste des piéces

- Lutilisation de appareil hors de I'eau peut causer de graves dommages et entraine la perte de la garantie.

- Nelaissez pas constamment I'appareil dans la piscine ou dans le SPA et n'exposez jamais I'appareil et I'adaptateur de recharge a des températures élevées (chauffage, etc.) ou aux
intempéries (pluie, etc.).

- Lorsque 'adaptateur de recharge ou d'autres pieces de I'appareil sont endommagés, ils doivent étre remplacés pour éviter tout danger.

- Ne touchez jamais la fiche d'alimentation de 'adaptateur de recharge ou I'appareil avec les mains mouillées.

- Nutilisez pas I'appareil avec les mains mouillées ou sans chaussures.

- Neffectuez jamais 'entretien de 'appareil lorsquil est en marche ou lorsqu'il est branché au chargeur.

- Cetappareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et par des personnes aux capacités physiques, sensorielles ou mentales limitées, manquant d'expérience et de
connaissances, a condition quils soient surveillés ou qu'ils aient appris comment utiliser appareil en toute sécurité
et quils aient compris les risques liés a son utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et les entretiens a effectuer par I'utilisateur peuvent étre
effectués par des enfants sous surveillance.

- Gardez les petites piéces et les matériaux d'emballage hors de portée des enfants. Risque d‘asphyxie !

. Utilisation conforme

Ce produit est exclusivement destiné a un usage privé et ne convient pas a un usage professionnel. Le Pool & SPA Clean Accu Telescopic peut étre utilisé dans pratiquement toutes

les piscines et tous les SPAs courants. Utilisez uniquement I'appareil conformément au présent mode d'emploi. Toute autre utilisation est considérée comme non conforme et peut
entrainer des blessures et des dommages matériels. Ubbink Garden BV décline toute responsabilité pour les dommages causés par une utilisation non conforme ou par une mauvaise
utilisation.

/N /N WENTREZ PAS DANS LA PISCINE OU LE SPA LORSQUE LAPPAREIL EST EN MARCHE
N\ /N NEMETTEZ PAS LAPPAREIL EN MARCHE LORSQU'IL N’EST PAS DANS L'EAU

ATTENTION: Sortez I'appareil de la piscine ou du jacuzzi aprés chaque utilisation. Si vous laissez constamment I'appareil dans la piscine ou le SPA, il peut nécessiter un entretien
supplémentaire.

@ Mise en service

1. Insérer la poignée ou le manche télescopique sur I'appareil jusqua ce que vous entendiez clairement un clic. Pour les retirer, enfoncez les deux crans d'arrét et retirez la poignée ou
le manche télescopique.
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2. Préparez I'appareil pour la zone de nettoyage souhaitée

a.) Brosse télescopique pour les bords et les marches
- Appuyez simultanément sur les boutons (1) qui se trouvent sur les deux c6tés du compartiment a filtre et sortez la brosse du filtre (2) jusqu‘a la position souhaitée
- Lachez les deux boutons pour fixer la position de la brosse
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Pool & SPA Clean Accu Telescopic - Mode d'emploi et liste des pieces

b.) Buse de sol avec brosses et roulettes pour le fond et les parois
- Placez la buse pour le sol dans l'ouverture prévue a cet effet et fixez-la en la tournant Iégérement (fermeture a baionnette)
- Tournez légérement la buse pour le sol pour la détacher de la fermeture a baionnette et de I'appareil.

1) Interrupteur de marche/arrét

2) Indicateur de I'état de charge
Rouge : la batterie est en train d'étre rechargée
Vert : la recharge est terminée

3) Prise électrique de recharge de 'appareil

- Vérifiez que I'appareil est a l'arrét

- Nettoyez et séchez |a prise électrique avant la recharge.

- Branchez le cable a la prise de I'appareil pour recharger la batterie.
- Le témoin lumineux rouge indique que la batterie est en train d‘étre rechargée.
- Le témoin lumineux vert s'allume lorsque la recharge est terminée.

- Branchez 'adaptateur de recharge a une prise de courant de sécurité mise a la terre de AC 230 V. Veuillez noter que I'alimentation électrique pour I'adaptateur de recharge doit
se trouver a au moins 3,5 m de la piscine ou du jacuzzi.

- Lorsque le témoin lumineux de recharge vert sallume, retirer la fiche de I'alimentation électrique puis débranchez celle qui est réalisée a I'appareil.

8. Mise en marche et arrét de 'appareil

1) Interrupteur de marche/arrét

2) Indicateur de I'état de fonctionnement
Rouge: I'appareil est en marche, mais le filtre ou le réservoir sont mal installés.
Bleu: I'appareil est en marche et fonctionne correctement
Mauve : I'autonomie de la batterie est inférieure a 10 minutes

3) Prise électrique de recharge de I'appareil

ATTENTION! Ne mettez pas I'appareil en marche lorsqu'il est hors de I'eau. Cela risque d'endommager I'appareil et de réduire sa durée de vie.
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@ Pool & SPA Clean Accu Telescopic - Mode d'emploi et liste des piéces

Placez I'appareil dans I'eau et mettez-le uniquement en marche pour nettoyer votre piscine ou votre SPA lorsqu'il est dans I'eau.

Une fois le nettoyage terminé, arrétez 'appareil avant de le sortir de 'eau.

@ MAINTENANCE

Utilisez un produit d'entretien normal pour le nettoyage. N'utilisez pas des produits nettoyants contenant des solvants, des produits a récurer, des éponges, des brosses dures, etc.

Nettoyage de linsert de filtre

/\ NETTOYEZ LINSERT DE FILTRE APRES CHAQUE CYCLE DE NETTOYAGE
- Retirez le réservoir d'eau transparent en appuyant avec le pouce et I'index a gauche ou a droite sur les surfaces marquées a I'avant et a |'arriére du carter du moteur

(symbole de verrouillage).
- Retirez prudemment le réservoir d'eau et retirez linsert de filtre

- Nettoyez le réservoir d'eau, l'insert de filtre et Iintérieur du carter du moteur sous un robinet ou avec un tuyau d‘arrosage.
- Aprés le nettoyage, remettez linsert de filtre en place dans le carter du moteur et glissez ensuite le
réservoir d'eau sur le carter jusqu'a ce qu'il sencliquéte bien des deux cdtés du moteur.

ATTENTION!

Nessayez pas de retirer le réservoir d’eau lorsque le clip transparent est fixé.

Nettoyage du filtre a impuretés

/A NETTOVEZ LE FILTRE A IMPURETES APRES CHAQUE CYCLE DE NETTOVAGE
- Appuyez simultanément sur les boutons qui se trouvent sur les deux cdtés du réservoir d'eau et poussez la brosse du filtre vers le bas.
- Retirez le filtre a impuretés de la glissiére qui se trouve a l'avant du réservoir d'eau.

- Nettoyez le tamis du filtre sous le robinet ou avec un tuyau d'arrosage.

- Apres le nettoyage, replacez le filtre a impuretés la face avec les fleches vers le haut.
- Si elle n'est pas nécessaire pour le nettoyage, repoussez la brosse du filtre vers le haut.

<]
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@ Pool & SPA Clean Accu Telescopic - Mode d'emploi et liste des piéces

Entreposage

Apres le nettoyage, I'appareil doit étre suffisamment sec. Tant que I'appareil n'est pas utilisé, il doit étre rangé dans un endroit ombragé et bien aéré. Le gel et I'exposition directe au
soleil doivent étre évités. Lorsque 'appareil est entreposé de maniére prolongée, la batterie doit étre chargée et déchargée tous les trois mois.

@ Dépannage

Panne

Cause

Solution

L'appareil est en marche, mais 'indicateur est
ETEINT

La batterie est déchargée/pratiquement déchargée

Rechargez la batterie

Lindicateur s'allume en rouge

Linsert de filtre n'est pas ou est mal installé.

Contrdlez l'installation de linsert de filtre

Lindicateur s'allume en mauve

La batterie est pratiquement déchargée

Rechargez la batterie apres 'utilisation

L'indicateur s'allume en bleu, mais le rotor ne
tourne pas

Le rotor est bloqué

Nettoyez le rotor

L'indicateur de recharge est éteint

L'adaptateur de recharge est endommagé

Contactez votre revendeur

L'appareil n‘aspire plus la saleté.

La batterie est déchargée/pratiquement déchargée

Rechargez la batterie

Le rotor est bloqué

Nettoyez le rotor

Le rotor est endommagé

Remplacez le rotor

Le réservoir est plein

Videz et nettoyez le réservoir d'eau

De la saleté sort du filtre a impuretés.

Le textile du filtre est endommagé

Remplacez le filtre a impuretés

lzl Garantie

Cet appareil a été fabriqué, testé et contrdlé avec soin et conformément aux exigences techniques spécifiques et aux directives applicables. Ubbink® garantit que dans des conditions
d'utilisation et d'entretien normales, votre Pool & SPA Clean Accu Telescopic ne présente pas de défauts de fabrication et de matériaux, sous réserve des conditions et restrictions
décrites ci-dessous. Cette garantie est uniquement valable pour I'utilisateur final (le consommateur qui a acheté I'appareil).

DUREE DE LA GARANTIE : 2 ans pour les piéces principales, Cest-a-dire le moteur et le bloc d‘alimentation. Au terme de cette période de garantie, Ubbink® décline toute
responsabilité en lien avec cette garantie limitée.

PIECES EXCLUES DE LA GARANTIE : l'insert de filtre, la buse daspiration pour le sol, les brosses du filtre, le manche télescopique et les piéces en plastique doivent étre remplacés en
cours d'utilisation en raison d’une usure normale. Iis ne sont donc pas couverts par la garantie.

MAINTENANCE : Cet appareil doit étre entretenu conformément au mode d'emploi fourni avec le produit. Le non-respect du mode d'emploi entraine I'annulation de la garantie.

UTILISATION NON CONFORME Cette garantie couvre UNIQUEMENT I'utilisation normale pour une piscine ou un jacuzzi privé(e). Les dommages, défauts, dysfonctionnements causés
par une utilisation non conforme et contraire aux consignes du mode d'emploi ou les dommages causés par une force majeure, par négligence, par une utilisation abusive ou par une
mauvaise utilisation sont exclus de la garantie. Les dommages ou les pannes causés par des réparations qui nont pas été effectuées par un service aprés-vente agréé d'Ubbink®

ne sont pas couverts par la garantie.

Les OBLIGATIONS DE GARANTIE d'Ubbink® se limitent a la réparation ou au remplacement du produit avec/par des piéces neuves ou réparées et I'entreprise n'est en aucun cas et en
aucune maniére responsable des dommages consécutifs, des dommages indirects, des blessures ou des dommages physiques ou matériels liés a I'utilisation du produit ou des pertes
de profit ou d'autres coits ou dépenses. Ubbink® n'assure pas la

fonctionnalité, 'adéquation a certains usages et ne fournit pas d'autres garanties ou représentations que celles indiquées ici, que ce soit de maniére formelle ou tacite et aucune
personne, société ou entreprise n'est en droit de représenter Ubbink® ou de prendre des engagements en son nom ou a sa demande. Adressez-vous toujours d'abord a votre service
aprés-vente pour obtenir une INTERVENTION DE LA GARANTIE. Aprés validation du service aprés-vente, envoyez |'appareil correctement emballé et en payant les frais de port a I'adresse
indiquée. Joignez une copie de la facture en indiquant la date d'achat, le numéro de série et en décrivant le probléme.

CONSERVEZ VOTRE EMBALLAGE POUR POUVOIR RENVOYER PLUS FACILEMENT L'APPAREIL EN CAS DE PROBLEME.

Ne pas jeter les appareils électriques usagés dans les ordures ménagéres. Avant de déposer I'appareil usager dans un point de collecte, retirez les piles et jetez-les
séparément ! Vous obtiendrez de plus amples renseignements aupres de votre revendeur ou de 'entreprise chargée de la collecte des déchets.

E Conformément a la directive sur les batteries, les cc s finaux sont lég tenus de restituer les batteries usagées ! Vous pouvez déposer gratuitement les
batteries usagées dans un point de collecte de votre commune ou partout oti I'on vend des batteries. Il est interdit de jeter I'appareil dans les ordures ménagéres !
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